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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przez siedem dni zakwasu nie znajdzie si¢ w waszych
dostowny dostowny domach, bo kazdy, kto by jadt to, co zakwaszone, dusza
ta zostanie odcigta od zgromadzenia Izraela —
przychodzien i tubylec w tej ziemi.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Przez siedem dni nie bedzie zakwasu w waszych
literacki domach, bo kazdy, kto by jadt to, co zakwaszone,
zostanie usuniety ze zgromadzenia Izraela, zar6wno
cudzoziemiec, jak i tubylec.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Przez siedem dni nie znajdzie si¢ zaden zakwas
literacki Biblia Gdanska w waszych domach. Ktokolwiek bowiem bedzie jadt
co$ kwaszonego, ta dusza zostanie wykluczona ze
zgromadzenia Izraela, zar6wno przybysz, jak 1 urodzony
w tej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska Przez siedem dni kwas niech si¢ nie znajduje w domach
literacki waszych; bo ktobykolwiek jadt co kwaszonego,
wytracona bedzie dusza jego z zgromadzenia
Izraelskiego, tak przychodzien, jako i zrodzony w ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Przez siedm dni nie najdzie si¢ kwas w domiech
literacki waszych: kto by jadt kwaszone, zginie dusza jego
z gromady lIzraelskiej, tak z go$ci, jako z obywatelow
ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przez siedem dni nie znajdzie si¢ w domach waszych
literacki zaden kwas, bo kto by spozyt co$ kwaszonego, winien
by¢ wylaczony ze zgromadzenia Izraela, tak przybysz,
jak i urodzony w kraju.
BW Przektad Biblia Warszawska Przez siedem dni nie bedzie kwasu w domach waszych;
literacki kazdy bowiem kto je$¢ bedzie kwaszone, usuniety
bedzie ze spotecznosci Izraela, zardwno przybysz jak
1 tubylec.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Przez siedem dni w waszych domach nie bgdzie kwasu,
literacki poniewaz kazdy — zarowno przybysz jak i mieszkaniec
tego kraju — jedzacy co§ kwaszonego zostanie usuniety
ze zgromadzenia [zraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przez siedem dni nie znajdzie si¢ zakwas w waszych
literacki domach. Ktokolwiek bowiem zjadiby chleb na
zakwasie, zostanie usuniety ze spotecznosci Izraela,
zaroOwno cudzoziemiec, jak i czlonek narodu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przez siedem dni nie moze by¢ kwasu w waszych
literacki domach. Ktokolwiek bowiem bedzie jadt chleb
kwaszony, bedzie wytaczony ze spotecznos$ci Izraela,
zarOwno obcy jak i mieszkaniec kraju.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Przez siedem dni nie znajdzie si¢ w waszych domach
literacki zakwas. Bo kazdy cztowiek, ktory bedzie jadt
z zakwaszonego, bedzie odcigty od spotecznosci
Jisraela, [czy to] konwertyta, czy urodzony w narodzie.
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NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Przez siedem dni niech nie znajduje si¢ kwas
dynamiczny w waszych domach; bo kto by spozyt co$ kwaszonego
ta dusza bedzie wytracona ze zgromadzenia
israelskiego; tak przychodzien, jak i zrodzony w kraju.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Przez siedem dni nie moze si¢ znalez¢ w waszych
dynamiczny | Swiata domach zaden zaczyn, gdyz kazdy, kto skosztuje

czegos, co jest na zakwasie — czy to osiadty przybysz,
czy rodowity mieszkaniec tej ziemi — dusza ta musi
zosta¢ zgtadzona ze zgromadzenia Izraela.
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